JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS Nr. 161011/1

Si Jungtinés veiklos sutartis, toliau vadinama ,Sutartimi®, sudaryta Vilniaus mieste, du tikstan¢iai
Sedioliktyjy mety spalio ménesio vienuoliktaja dieng tarp:

Uzdarosios akcinés bendrovés ,,§i|umos Saltinis““ kodas: 269175840,
PVM mokeétojo kodas: LT691758416

teisiné forma: uzdaroji akciné bendrove,

buveinés adresas: Maironio g. 19-8, LT-01125 Vilnius

A/s Nr. LT884010042600080306

registro duomeny tvarkytojas: V| Registry centras Vilniaus filialas,
toliau vadinama ,,Silumos Saltinis”,

atstovaujamos direktoriaus Rimanto Grekausko,

Uzdarosios akcinés bendrovés ,,Rimgauda* kodas: 300639104,
PVM mokétojo kodas: LT100002935115

teisiné forma: uzdaroji akciné bendrové,

buveinés adresas: Dumy g. 3, LT-11119 Vilnius

A/s Nr. LT874010049500207334

registro duomeny tvarkytojas: V] Registry centras Vilniaus filialas,
toliau vadinama ,,Rimgauda”,

atstovaujamos direktoriaus Andriaus Grekausko,

toliau ,,Silumos 3altinis* bei »Rimgauda* kartu vadinamos Partneriais.
ATSIZVELGDAMI | TAI, KAD:

(A) Verslo aptarnavimo centras, uZzdarosios akcinés bendrovés 'Vilniaus energija" vardu, toliau
vadinama Perkancigja organizacija, skelbia supaprastintg pirkimg darbams ,,(Nr. 296002) PoZeminiy ir
antZeminiy dujotiekiy techniné prieZitira® toliau vadinamg Konkursu;

(B) Partneriams, norint pateikti tinkamg bendra Konkurso pasiiilyma Perkanéiajai organizacijai, kad jis
bity pripazintas geriausiu, bei tinkamai jvykdyti Konkurso bei kitus su Konkursu susijusius
jsipareigojimus, reikia apjungti Partneriy organizacinj, gamybinj ir finansinj potencialg;

(C) Partneriai siekia veikti kartu ir pateikti bendrg pasiiilyma Konkursui bei bendradarbiauti Sioje sutartyje
ir jos prieduose nustatyta tvarka vykdant sutartj su Perkanéigja organizacija;

Partneriai, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos Civiliniu kodeksu, susitaria savanoriskai apjungti
Partneriy organizacinj, gamybinj, finansinj potenciala ir sudaryti jungtinés veiklos sutartj, toliau
vadinamg Sutartimi:

1._Sutarties dalykas

(1) Sia Sutartimi Partneriai apjungia organizacinj ir finansinj potenciala, profesines Zzinias ir jgadzius ir
susitaria kartu dalyvauti Konkurse kaip bendrai veiklai susivienij¢ asmenys, pateikdami vieng bendrg
Konkurso pasiiilymg ir vykdydami Konkurso uzduotis, taip pat susitaria bendradarbiauti vykdant sutartj,
sudarytg tarp Partneriy ir Perkandiosios organizacijos. Kiekvienas i¥ Partneriy finansuoja savo
pasiiilymo dalies tinkamg parengimag.

(2) Partneriy bendri reikalai tvarkomi jy susitarimu, remiantis §ia Sutartimi bei papildomy Partneriy
susitarimy nustatytais reikalavimais.

(3) Partneriai jsipareigoja veikti vieningai bendram $ios Sutarties 1.1 punkte nurodytam tikslui pasiekti,
vadovaudamiesi teisingumo, ekonomiskumo, saZiningumo principais.

(4) Partneriai pareiskia, kad yra tinkamai jregistruoti ir veikiantys pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
juridiniai asmenys. Partneriy atstovai turi visus bitinus jgalinimus $iai Sutar¢iai pasiradyti ir vykdyti
prisiimtus jsipareigojimus. i
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2. Partneriy tarpusavio santykiai ir jnaSai j jungtine veikla

(1) Partneriai susitaria, kad pagrindinis Partneris jungtinéje veikloje yra »Silumos altinis*. Konkurso
laiméjimo atveju, ,,Silumos Saltinis* Partneriy vardu bus jgaliota pasiradyti sutartj su Perkantigja
organizacija, priimti Perkanéiosios organizacijos instrukcijas dél Sutarties vykdymo, jskaitant 1e8y i3
Perkantiosios organizacijos priémima. Kiekvienas Partneris jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris)
dienas perduoti kitam Partneriui visa informacijg, susijusig su dalyvavimu Konkurse ir Sutarties
vykdymu, arba informuoti kita Partnerj nedelsdamas, jeigu tokios informacijos pateikimas laiku gali
kitam Partneriui turéti esminés reikSmes.

(2) Darbus Uzsakovui perduoda ,,Silumos 3altinis“. ,,Silumos 3altinis“ gali atsisakyti priimti darbus i kito
Partnerio tik tuo atveju, jeigu juos atsisako priimti UZsakovas.

(3) Lésas, gautas i$ Perkanciosios organizacijos, ,»Silumos ¥altinis“ privalo pervesti kitam Partneriui ne
véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo jy gavimo dienos.

(4) Jungtinés veiklos reikalus sprendzia ir vykdo Partneriai bendrai savo funkcijy ribose pagal 3ig Sutartj,
taip pat kitus Partneriy susitarimus.

(5) Partneriy tarpusavio atsakomybés tikslais nustatoma, kad bet kokie susitarimai, jsipareigojimai ar Kiti
veiksmai, kuriy pagrindu gali atsirasti jsipareigojimai abiem ar kitam nei pagrindiniam Partneriui, gali
bati atliekami tik prie§ tai gavus kito Partnerio sutikima. Siame punkte nustatyta tvarka sutikimo
negavus, jei tokiam veiksmui véliau kitas Partneris nepritaria, visos pasekmés ir atsakomybe¢ tenka
Partneriui, priémusiam sprendima be sutikimo.

(6) Sia Sutartimi ,Silumos 3altinis* projekty vadovui Eduardui TomaSevskiui suteikiamas jgaliojimas
pasiradyti ir pateikti Konkursinj pasiilymg Partneriy vardu, taip pat teikti paklausimus bei atsakymus
Perkanfiajai organizacijai, susijusius su Konkursu. JSilumos ¥altinis“ direktoriui Rimantui
Grekauskui suteikiamas jgaliojimas laiméjus konkursa, pasirayti sutartj Partneriy vardu.

(7) Salys susitaria, kad, Partneriams laiméjus konkursg, sutartyje su Perkangiaja organizacija biity
jtvirtinta, jog ,,Silumos $altinis atliks darbus, kurie sudarys 80,00 % (aStuoniasdeSimt procenty) visy
su Konkursu susijusiy darby, ,,Rimgauda“ atliks darbus, kurie sudarys 20,00 % (dvideSimt procenty)
visy su Konkursu susijusiy darby visy su Konkursu susijusiy darby. Siame Sutarties papunktyje
nurodyti darbai laikomi Partneriy jnaais j jungting veikla. Partneriy jnasai netampa jy bendrgja
nuosavybe.

(8) Salys susitaria, kad kiekvienas i§ Partneriy apmokés tas iSlaidas, kurios bus susijusios su atitinkamo
Partnerio jsipareigotais atlikti darbais (Sutarties 2 punkto (7) papunktis), t.y. visiSkai finansuos savo
Sutarties dalies jvykdyma.

(9) Kiekvienas Partneris savarankidkai moka mokes¢ius nuo gauty pajamy, kuriuos privalo mokeéti pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

(10) Salys susitaria, kad dél tokiy daliy jungtinéje veikloje:

i. ,Silumos Zaltiniui“ teks 80,00 %.

ii. ,, Rimgaudai* teks 20,00 %.

(11) Partneriai susitaria, kad jie turi teis¢ pasitelkti tre¢iuosius asmenis savo darby daliai pagal sutartj
atlikti be atskiro kity Partneriy sutikimo.
(12) Partneriams bus vienodai privaloma sutartis su Perkan¢iaja organizacija ir visos jos salygos.

3. Partneriy atsakomybé

(1) Partneriai jsipareigoja nekeisti Sutarties be iSankstinio Perkan¢iosios organizacijos sutikimo
Sutarties jgyvendinimo metu. Partneriai pagal bendras prievoles Perkandiajai organizacijai atsako
solidariai. Atsakomybé uz Sutarties nevykdyma arba netinkamg jvykdymg Partneriams nustatoma pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus.

(2) Vienas kito atzvilgiu Partneriai atsako proporcingai savo dalies dydZiui, nurodytam Sios Sutarties 10
punkte. .




(3) Partneris, nutrauk¢s Sutartj savo iniciatyva, turi atlyginti kitam Partneriui dél Sutarties nutraukimo
padarytus tiesioginius nuostolius.

(4) Visi jungtinés veiklos Partneriai — kiekvienas atskirai ir visi kartu solidariai — yra atsakingi Pirkéjui
arba ]galiojusiai organizacijai uz bet kokius i$ $io Pirkimo rezultaty pagrindu sudarytos Sutarties kylan¢ius
jsipareigojimus ir prievoles, jskaitant, bet neapsiribojant, pinigines prievoles ar prievoles natiira.

(5) Be isankstinio rastisko Pirkéjo arba ]galiojusios organizacijos sutikimo jungtinés veiklos sutartimi
nustatyty Partneriy keitimas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

4. Gincy sprendimas

(1) Esant nesutarimams, gin¢ai, kylantys i§ sutartiniy ar kity teisiniy santykiy, sprendziami deryby keliu.
Salims nesusitarus, ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, gin¢ai sprendZiami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

5. Force majeure (nenugalimos jégos aplinkybés)

(1) Partneriai neatsako uz visi$ka arba dalinj i§ Sutarties kylan¢iy jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu tai
atsitinka dél nenugalimos jégos veikimo, vadovaujantis LR Civilinio kodekso ir kity teisés akty
reikalavimais, ir jeigu tos priezastys tiesiogiai paveiké Sutarties ar susijusiy su ja kity Sutar¢iy vykdyma.
Tada jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo terminai nukeliami, priklausomai nuo $iy aplinkybiy veikimo
pradzios. Tuo atveju, jeigu force majeure aplinkybés tgsiasi ilgiau kaip ménesj arba eksperty
prognozuojama jy trukmé ne maziau kaip ménuo ir dél to Partneris negali vykdyti savo jsipareigojimy
pagal Sutartj, kitas Partneris turi teis¢ nutraukti Sutartj tokio Partnerio atzvilgiu. Partneris, kuris
neteko galimybés vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie aplinkybiy veikimo pradzig ir
jsipareigojimy vykdymo nutraukimg tuojau pat, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo jy veikimo
pradzios, rastu pranesti kitam Partneriui.

6. Sutarties galiojimas, nutraukimas ir pasibaigimas.

(1) Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo momento ir galioja iki:

1. sprendimo dé¢l Konkurso laimétojo paskelbimo dienos, tuo atveju, jei bendras Partneriy Konkurso

pasitlymas nepripazjstamas Konkurso laimétoju;

ii. pilno Objekto darby uzbaigimo, jei bendras Partneriy Konkurso pasitilymas pripazjstamas Konkurso

laimétoju.

(2) Si Sutartis gali biiti nutraukta tik ra$ytiniu Partneriy susitarimu.

(3) Visi Sutarties priedai galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu, pasiradyti Partneriy, parasai patvirtinti Saliy
antspaudais. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu, pasirasyti
Partneriy, paradai patvirtinti Saliy antspaudais.

(4) Partneris neturi teisés be kito Partnerio rastisko sutikimo perleisti visy ar dalies savo teisiy ir pareigy
pagal $ig Sutartj.

(5) Partneriai laiko paslaptyje informacijg, susijusig su Sutartimi, kitokia neskelbting viesai informacija.
Partneriai turi teis¢ atskleisti informacija tik Sutarties tikslais ir tik tiek, kiek tai reikalinga (pavyzdziui
Partneriy akcininkams). Tuo atveju, jeigu informacijg atskleisti reikalauja teisésaugos institucijos ar kitos
institucijos, turinCios teis¢ gauti konfidencialig informacija ex officio, Partneris turi atskleisti tik tiek
informacijos, kiek butinai reikalinga ir apie tai pranesti kitam Partneriui.

(6) Si Sutartis sudaryta dviem vienodos juridinés galios egzemplioriais — po vieng kiekvienam Partneriui,
vieng egzemplioriaus kopija ,,Silumos 3altinis* jsipareigoja pateikti Perkan¢iajai organizacijai kartu su
pasialymu.

7. Saliy rekvizitai.
Pranesimai, jspéjimai ar paskelbimai pateikiami Partneriams tokiais jy Zemiau nurodytais adresais:
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Auks¢iau nurodytu adresu Partneriui pateiktas rastiskas pranesimas, jspéjimas ar kitokia korespondencija
yra laikoma tos Salies gauta ir jai Zinoma: (i) ta pacia diena, kai ji jteikiama asmeniskai; (ii) jteikimo dieng,
pastu; (iii) sekanc¢ig darbo dieng po jy i$siuntimo, kai siun¢iami faksu
(patvirtinimas, kad issiysta turi bati i§saugotas); jei kiekvienu atveju yra teisingai nurodytas adresas, pagal
Sioje Sutartyje nurodytuosius. Apie adreso pasikeitimg Partneriai jsipareigoja ir privalo nedelsiant, per

kai siunc¢iama registruotu

»Silumos Saltinis*
UAB ,,Silumos 3altinis*
adresas korespondencijai: Maironio g. 19-8,
LT-0112S Vilnius
telefonas: (8-5) 2618155
elektroninis pastas: info@silumossaltinis.lt

»Rimgauda*
UAB ,,Rimgauda“
adresas korespondencijai: Damy g. 3,
LT-11119 Vilnius
telefonas: (8-5) 2052813
elektroninis pastas: info@rimgauda.lt

jmanomai trumpiausia terming informuoti kitus Partnerius.

Salys pareiskia, kad Sutartis atitinka jy valia, Sutarties

prasmé ir pasekmés Salims aiskios.
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